
Versión, Nbliea, art. lO LAIP 
Sopmióa • fnfonnadóa �Dtidenclal 

CONTRATO-DE ADQUISICIÓN DE EQUIPO INFORMÁTICO PARA LA DIRECCIÓN 
GENERAL DE MIGRACIÓN Y EXTRANJERÍA, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE 

i · JUSTICIA y· SEGURIDAD 
. : Nº MJSP-DGME-042/2019 

Nosotros, ALLAN EDW ARD HERNANDEZ PORTILLO, Abogado y 

con Documento Ú:rµco_ de Identidad número -

actuando en nombre y 

representación del Estado y Gobierno de El Salvador, específicamente del Ministerio de 

. Justicia y Seguridad ·Pública, institución con Número ·de Identificación Tributaria­

en caráqer de Fiscal General de 
.. la República en funciones, y que en él transcurso de este �trumento �e denominaré: EL

MINISTERIO, y DARLIN LISSETTE MENDOZA MERINO, 

Contad�ía Pública, del do�cilio � 

Documento Único de Identidad número 

- y Número de Identificación Tributaria

, actuando en calidad de .fi.poderada Especial 

Administrativa de la Sociedad GENERAL SEC�RITY (EL SALVADOR), SOCIEDAD 

ANÓNIM� DE CAPITAL V AR1ABLE, que se puede abreviar GENERA.L SECURITY, S.A. 

DE C.V., de este domicilio, con Número de Identificación Tributaria-

' que en to sucesivo me denominaré LA 
. . . 

SUMINISTRANTE, con base en el proceso de Licitación Abierta DR-CAFT A Nº DR-

CAFT A-LA-19/2019-MJSP:-DGME, pro.movido por el Ministerio de Justicia y Seguridad 

Pública y en la Resolución Número TRESCIENTOS VEINTICINCO, emitida por el Órgano 
-

. 

Ejecutivo �n el Ra�o de Justicia y Seguridad Pública, én fecha dieciséis.de oc_tubre del año dos

mil diecinueve; y Resolución Número TRÉSCIENTOS SESENTA Y SIETE, emitida por- ,el 

Órgano Ejecutivo en el Ramo de Justicia y Seguridad Pftblica, en fecha once de no�embre del 

año dos mil diecin?-eve cc;:mvenimos en celebrar el si�ente· Contrato, convenimos en celeb/
el sigu�ente Contrato de "ADQUISIOÓN DE EQUIPO I�FORMA.TICO PARA,✓LA
DIRECCIÓN GENERAL - DE MIGRACIÓN. )' EXTRANJERÍA, DEPENDENCIA DEL 
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PÚBLICA", de conformidad a la Ley de 
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·_.Adquisici? ___ � J,. _o_P.q.:ataciones de la Administración Pública, que en adelante.se denominará
'. � ' � . ! ¡ .. ; ; ; ,: .. � 

.:·.·,:,:.. LACAP, a su Reglamento, Ley de Procedimientos Administrativos, que ·en adelante se 

denominará LP A, al T�atado DR-CAFTA y en esp�cial a las condiciones, obligaciones, pactos y 

renuncias siguientes: CLÁUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALC�CE DEL-CONTRATO. LA

SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar a EL MI!\.TISTERIO, el siguiente equipo. . 

informátic •. IJlllllhfff-��I 

'. : � .f \..:: , ,. 

.. 
1 ... 

ÍTEM DESCRIPCIÓN CANTIDAD 

5 Impresor tipo financiero, marca: Nantian modelo: PR9 3 

7 Pad de firma, marca: Topazmodelo: T-LBK460-HSB-R 56 

El suministro antes descrito servirá para cubrir parte de las necesidades de la Dirección 

General de �tranjería. LA SUMINISTRANTE r�sponderá de acuerdo a los 
.. ·"'·�,1{) ,, ' 

tér · y cori�i1ón_ s establecidos en e umento, especialmente p�� la calidad 
. . 

del suntinjstro que brinda.' CL�USULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES· . 
. Los documentos a utilizar en el proceso de esta contratación se denominarán Documentos 

Contractuales, que formarán parte integral del cóntrato, con igual fuerza obliga�oria que éste 
. . 

y por lo menos serán: Las Bases ·de Licitaciqn y sus Anexos; la oferta térnisa y ecoñómica de 

LA SUMINISTRANTE, y sus documentos; la Resolución Número TRESCIENTOS 
-YEINTICINCO de fecha dieciséis de octubre de dp� mil ditcirrt!eve, y Resolución Número

. TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE, emitida por el Órgano Ejecutivo en el Ramo de Justicia.

y S�guridad Pública, en fecha once de noviembre del año dos mil diecinueve; las adendas y 
. 

- '·

las resoluciones modificativas, en su caso; 19-s Garantías y cualquier otro documento que
' . 

emanare del presente Instrumento. En caso de· controversia entre los Documentos 

Con.tractuales que forman parte del presente instrumentó, prevalecerá lo e�tipulado en éste. 

CLÁUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigéncia del contra�o será' a
. . 

partir de la fecha de su firma hasta el treintá y uno �e _diciembre de ·dos mil diecinueve, 

obligándose ambas partes a cumplir con todas las c�ndiciones establecidas en éste contr� 
. . , 

demás documentos contractuales; a�umiendo además, todas las responsabilidé!,des que se 
. . 

deriven del presente Instrumento. CLÁUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. 
-, 
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Los precios unitarios establecidos, así como los montos por la totalidad del suministro,
detallan a continuación:

i 

MONTO ÍTEM DESCRIPCIÓN 
PRECIO 

CANTIDAD 
1 UNITARIO TOTAL 

5 
Impresor tipo financiero, marca: $1,118.70 3¡ $3,356.10 / N antian, modelo: PR9 

i Pad de f4Ina, marca: Topaz, ' 

7 $325.28 56 $18,215.68 modelo: l'-LBK460-HSB-R 

í 
TOTAL $21,571.78 / 

El montp total por el sUÍlunistro . objeto del presente contrato, es de VEINTIÚN MIL
1 • .• 

QUINIENTOS SETENTA y UN DÓLARES CON SETENTA y OCHO CENTAVOS DE 
DÓLAR ,DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US $21,571.78), que incluye el trece
por- cient� (13 % ) del Impuesto a la Transfére�cia de Bienes Muebles y a la Prestación de

:)' i ' . . . Servicios (NA). EL MINISTERIO se comp·romete atcanc�lar a LA SUMINISTRANTE a través
de l?t Pag�duría Auxiliar de la Dirección General de Migración y Extranjería, en un plazo

. . . - . 
máximo de SE:senta (60) días calendario después de haber_ remado el corre�pondiente quedan,
previa presentación de factura de Consumidor Final a nombre de los Fondos de Actividades
Especiales del Ministerio de Justicia y Seguridad Pública-Dirección General de Migración y
Extranjería· y el acta de recepción del suministro respectivo mediante la cual conste que EL
MINISTERIO ha recibido de conformidad y a su entera _satisfacci'?n, la cual debe ser firmada y
sellada por u� representante de LA SUMINISTRANTE y i el · AdminÍstrador del Contrato.
éLÁUSULA QUINTA: PROVÍSIÓN DE PAGO. Los recursos para el �plimiento del
compromiso �dquírido en este contrato,' provendrán de los Fondos de Actividades Especiales

1 . 
-del Ministerio de Ju�ticia y Seguridad Pública- Direc<;ión General de Migración y E�tranjería,

' .� , , 

con cargo a la Unidad Prestipuéstaria 81-Prestación de Servicios del MinisteJio de Justicia y
Seguridad· Pública, Línea de Trabajo 01-Servicios de Migración y Extranjería. étÁUSULA
SEXTA: OBLIGACiONES DE LA SUMINISTRANTE. LA SUMINISTRANTE en forma

• 
< 

• 

.. 

expresa y terminante se obliga a proporcionar a EL MINISTERIO, el suministro objeto del
presente contrato de acuerd9 a lo establecido en la Cl�usula Primera 9-el presente Instr.µm�,

. . por medio de una sol� el'.ltrega dentro de los quince (15) dias calendario, posteriores a la
entrega del contrato legalizado. La entrega de los equipos se �ará en las oficinas de la

�
,¡.,� 
't.� ·;-,,.
.,f,....
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�·
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' •  

. 



Versión Pública, art. JO LAIP

Saprell6n de l1formad6a confidencial

i\;:,;,:::·:; ." . · · Dirección General de Migración y Extranjería, ubicadas en Novena Calle Poniente y Décima

Quinta· Avenida Noite, contigt!O � Edificio del Ministerio de Gobemacíón y Desarrollo 

Territorial, Centro de Gobierno, San Salvador. LA SUMINISTRANTE, garantiza la bu_ena

calidad y durabilidad de los equipos de aéuerdq a lo estipulado en las Bases de Lici�ción y en 

la oferta técnica. LA SUMINISTRA.I\TTE, se compromete, a realizar las reparaciones por -daños 

o desperfectos de .fábrica. de los equipos suministrádos, y asimismo a prestar un equipo de

similares o mejores características mientras se solventa la falla presentada, dicho préstamo será
. -

sin costo alguno· y en un· período de tiempo no mayor a w:1 plazo de veinticuatro (24) hora�

desde que EL MINISTERIO reporte el daño a LA SUMil\TISTRANTE. CLÁUSULA SÉPTIMA:
. - . 

COMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS. EL MINISTERIO se 

compromete a coordinar mecanismps de trabajo para proporcionar a LA SUMINISTRANTE la · 

infognación y el apoyo logístico necesario, que permita el normal desarrollo de las actividades 
& 

• 
• • 

prod.uc;to de este contrato. Si durante el periodo de vigencia de la garantía de calid_ad de

bienes� se _llegase a presentar algún problema relácionado con el funcionamientó o cualquier

desperfecto en el suministro solicitado, éste queda obligado a responder sin importar cu_ál- sea
. . , 

el ori
9
en, de los mismos, debiendo hacer las reparaciones o sustituyendo el equipo por uno

·nuevo de igual�s �aracterísticas,-igual modelo o modelos superiores que estén en ehner_cado.

Los costos de envío y retomo por trasladado de los bienes cpntratados ser� por cuenta y riesgo
'

-

de LA SUMINISTRANTE. Todos los reclamos relacionados con lo anteriormente expresado
-

-

serán realizados por el Administrador de_l Coñtrato, quien c:lefirtirá en su nota de reclamo el. \ 

plazo para que LA SUMINISTRANTE responda por las falla,s o desperfectos en· el suministro.

E_n caso de incumplimiento de LA SUMINISTRANTE,_ el Administrador del Contrato deberá

informar lo pertinente a la Dirección de Adquisiciones y Contrataciones. Institucional, que en

�delante0se denominará DAC( para que ini?-e las diligencias de ejecución y reclamo de esta

garán�a. CLÁUS0,A OCTAVA: ADMINISTRACIÓN. DEL CONTRATO. El seguimiento al
-

'. t 

c�plimiento de las obligaciones contractuales estará a cargo del A�strador del Contrato,

señor Mlguel Ángel · Herrera Aguilar, Coordinador de ?oporte Técnico de la Unidad de

Informática y De�arrollo Tecnológico de la Dirección _General _de Migración y Extranjeriá,
. . . . - 1/ nombrado en Acuerdo de Nombr�ento número DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS, de fecha 

treinta de agostó de dos mil diecinueve. El Administrador del Contrato tendrá las 

responsabilidades señaladas en los artículos 82-Bis<le la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 
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y 81, del Regiament9 · de la citada Ley, así como las establecidas en este
Corresponderá al Administrador del .• Contrato, en coordinación con LA SUMINISTRANTE, la
elaboración y firma de las actas de recepción del suministro, las cuales contendr� como

. 
. 

. . 

mínimo lo que establece el artículo 77 del RELACAP. El Administrador del Contrato· será
responsable de informar a la DACI, las omisiones o acciones incorrectas por parte cíe LA
SUMÍNISTRANTE en la ejecución del mismo. CLÁUSULA NOVENA: GAR.ANTíAS. Para
asegurar el cumplimiento de todos los términos establecidos en este contrato, LA
SUMINISTRANTE deberá presentar en la.-DACI, a favor del Ministerio de Justici_� y Segtl!idad
Pública, ias siguientes garantí�s: a) Garantía de _Cumplimiento de Contrato. Dentro de los diez
(10) días hábiles subsíguient�s a la entrega del contrato legalizado deberá presentar la Garantía
de Cumplimiento de Contrato, a favor del :M.il:psterio de Justicia y Seguridad Pública, por un

�
' . . 

valor del: CUATRO MIL TRESCIENTOS·CAT(?RCE_ DÓLARES CON. TREINTA Y SEIS
CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS-DE AMÉRICA (US $4,314.36),
equivalentE: al veinte por cien�o (20%) del valor total del contrato, para asegurar el cumplimiento i;:le
todas· las obligaciones emanad� del mismo, la cual deberá estar vigente a partir de la entreg� del
contrato legalizado hasta el treinta dé enero de dos mil veinte. b) Garantía de Calidad d� Bienes.

. 

' 

Esta garantía será por un valor de DOS MIL CIENTO CINCUENTA Y SIETE QÓLARES
CON DIECIOCHO CENT AVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

(US $2,157.18), equivalente al diez por ciento (10%) del valor total ·del suministro contratado y
deberá presentarla dentro de los diez (10) días hábiles posteri<;>res ·a la fecha en que el�producto

1 . ' 

sea recib�do én su t�talidad y a entera satisfacción, de acuerdo al acta de recepc.�ón definitiva, y
- . . 

estará vigente por un plazo de tres (3) años. El plazo de vigencia de la garantía se contará a
partir q.� la recepción definitiva de los bienes. CLÁUSULA DÉCIMA: SANCIONES. En caso
de incumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, EL SUMINISTRANTE
expresamente se somete a las sanciones que_ �erán impuestas _siguiendo las normas establecidas
en el Título V de la LP A Si EL SUMINISTRANTE incurriere en mora en eC cumplirrúénto de _
sus obligaciones contractuales por q:ausas imputables al. �mo, EL MINISTERIO podrá
declarar la-c�ducidad del contrato o imponer el pago de .. una multa de confo_rmidad al artí�
85 de la LACAP y además se atenderá lo preceptuado en el artículo 36 de 1� LACAP.
CLÁUSULA . DÉCIMA PRIMERA: MODIFICACIONES, PRÓRROGAS Y

PROHIBICIONES. EL MJ]\¡lSfERIO podrá modificar el contrato en ejecución, de común
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acuerdo entre las partes, respecto del objeto, monto y plazo de núsmo, siguiendo el 
procedimiento establecido en· la LAC.(\.P. Para ello EL MINISTERIO autorizará la Modificativa 
mediante resolución razonada; y la corres.pondi�te Modificativa que se genere será firmada 
por el Fiscal General de la República y por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar conforme a 
las condiciones establecidas en el artículo 83-A de la LACAP y el artículo 23 literal "lf' del 
RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecución del contrato EL SUMINJSTRANTE 
encontrase impedimentos para las entregas del suministr_o, notificará con prontitud y por 

. ) ¡ -· . 

escrito a EL MINISTERIO, e indicará la naturaleza de la. demora, sus causas y su posil;>lé 
duración, tan pronto como sea posible. Después de recibir la notificación EL MINISTERIO 
evaluará la situación y podrá prorrogar el plazo de _las entregas. En este cas<?, 1� prórroga del 
plazo se hará mediante Moclific�ción al contrato, la cual será autorizada por EL MINISTERIO 

'
. 

mediante .;resolución :razonada; y la Modificativa· será fumada por el Fiscal General de la: 
República y EL SUMINISTRANTE, de conformidad. a lo estableciq.o en los artículos 86 y 92 
inciso 2º de la LACAP, así como en los artículos 76 y 83 del RELACAP. Por otra parte, el 
COfltrafo podrá prorrog�se una sola vez, por un períodn igual o menor al pactado 
inicialmente, para lo cual deberá seguirse· lo establecido en el artículo 83 de la LACAP, así 
como con el artículo 75 del RELACAP; dicha prórroga será autorizada mediante resolución 
razonada por EL MINISTERIO, y la prórroga del contra�o será firmada pór el..Fiscal General de 

· la República y EL MINISTERIO. Respecto a las prohibiciones, se estará a lo dispuesto en el
artículo 83-B de la LACAP. CLÁUSULA · DÉCIMA . SEGUNDA: ALEGACIÓN· Y

COMPROBACIÓN DE CAUSALES DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO. Si
acontecieren actos de �aso fortuito, fuerza mayor o situaciones ajenas á las partes que ,afecten eL

. . 

cumplimiento de las obligaciones contractuales, EL SUMINISTRAl\.TTE podrá solicitar una
ampliación en el plazo de entrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo
contractual previamente pactado, de, conformidad a la Cláusula Décima Primera. EL

·. i 

SUMINISTRANTE dará ávi_so a EL MINISTERIO dentro_ de los tres (3) días hábiles siguientes a
la fecha: én que ocurra 1a causa que origina el percance, pcJ.Ia que veriliq�e el acontecimiento�
que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la elabora7i9n del acta corr�spondiente. Cu�
sea necesario, deberán presentarse _ las pruebas respectivas. En caso de no hacersé tal
notificación eri el plazo establecido o no· comprobarse e! caso fortuito Q fuerza mayor, será
razón suficiente para que EL MINISTERIO derúegue la prórroga del plazo contractual. EL
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MINISTERIO notificará a EL SUMINISTRANTE lo que, proceda, a través de la DACL 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA: CESIÓN. Queda expresamente prohibido a LA 
.• 

1 • • 

. l �S���'!:-��e�-· títul� los derechos y obligaciones que emanan

del pres�te contrato.' La transgresión de esta disposición dará lugar a· la ••l�Ji�lll

contrato, procediéndose además de acuerdo a lo establecido por el inciso segund� de� artículo

100 de IajLACAP. CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA: INTERPRET ACióN·DEL CONTRATO.

EL MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la

Constitución de la República, LACAP y su Reglamentcr;· demás legislación aplicable y los

Principios Generales del Derecho Admirµstrativo y de la forma que más convenga al ·interés
. -

público que se pretende sa
�

---�: · . . 
. 

directa o :ipdirecta con la prestación objeto del

presente instrumento, pudien M1'á · · ar las instrucciones por escrito que al respecto
- • J • •  'I' ' -

considere convenientes. LA SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposición y se obliga
- ¡ 

a dar est#cto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institución contratante

las cuale$ serán comunicadas por medio de la DACI. CLÁUSULA DÉCIMA OUINT A:

SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. En caso de suscitarse conflictos o diferencias en la
,_ 

ejecuciónjdel presente contrato se acudirá a la sede judicial de conformidad a lo establecido en

el artículo 3 de la Ley de la Jurisdicción Contencioso Administrativa. CLÁUSULA DÉCIMA

SEXTA: TERMINACIÓN DEL CONTRATO. EL MINISTERIO podrá dar por terminádo el

contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) Por la_s causales establecidas en las letras a)

y b) del a;rtículo 94 de la LACAP; b) Cuando LA SUMINISTRANTE entregue el suministro de

una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado; y, e) Por común acuerdo entre

las partes. En estos casos EL MINISTERIO tendrá derecho, después de notificar por escrito a

LA SUMINISTRANTE, a dar por terminado el contrato y cuando el contrato se dé por

caducado por incumplimiento imputable a LA SUMINISTRANTE se procederá de acuerdo a lo

establecido por el inciso segundo del artículo 100 de la LACAP. T�bién se aplicarán al

. presente contrato las demás causales de extinción establecidas e11 los artículos 93 y siguientes .. 

de la LACAP. CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA; .TURISDICCIÓN · Y LEGI'SLACIÓN 

APLICABL
.
E. �as ��tes s� someten a la legis�a��n víge�te de

.
la Repúbli�a �e �l s

_
alvador y y

caso de a<;:oón Judicial senalan tomo su dorrucilio el de esta ciudad, a la JUIISdicoón de _9ry'OS 

tribunales se sujetan. CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las 

notificaciones entre las p.artes referentes a la ejecu�ión de este contrato, deberán ·hacerse por 
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escrito "Y tendrán efecto a pártir de su recepción· en las direcciones que a continuación se 

indican: para �L MINISTERIO, Edificj-o B-3, Primera Planta, Plan Maestro, Centro de Gobierno, 

San Salvador, y para LA SUMil\fl:STRANTE, 

, . En fe de lo cual firrn,amos el presente contrato en la ciudad de ·san Salvador, a los 
¡ . 

' 

cfieciochc
i

días.del mes de noviembre'de dos mil diecinueve. 

ALLAN lIDWARD HERN� E 
FISCAL GENERAL DE �A�E".;Q}JLIC)ll;¡��!�uh

:::::;;
ítl

;,.-·ff' 1\\,1,c¿o)�� .... 

��) . . . KtN�:��)l. 
(LE?.< Wi-rtrdl-: - ,9 �" ,<JJ 
*/ (� p¡-�U'!t\t\

r:-:
�/1

, ! �-�4�,¡:,_I:: ,,,. 

NES. GENERAL SECURITY, S.A.'DE C.V. 
Te_l. {503) 2557-3562 
Fax·. {503)2557-3563 

LISSETIE MEJ\1DOZA MERINO, 
LA SUMINISTRANTE. 

// 

�;a�-

En · la ciudad de San Salvador, a las once horas y quince minutos del dia dieciocho de 

noviembre de dos rrú1 diecinueve. Ante mí, ENA TAMARA PACHECO FERNÁNDEZ,

Notario, de este domicilio, comparecen los señores, ALLAN EDWARD HERNANDEZ

PORTILLO, de cuarenta y cuatro años de edad, Abogado y Notario, del domicilio de San 

Salvador, pers,ona de mi conocimiento a quien además identifico por medio del Documento 

Único de Identidad número 

quien actúa en nombre y representación del Estado y Gobierno de El 

Salvador, específiaamente del. Ministerio de Justicia y Seguridad Pública, institución con -­

Número de Identificación Tributaria 

-; en carácter de Fiscal General de la República en funciones, personería que doy fe de 

ser legítima y suficiente por haber tenido a la vista· la siguiente documentación: I) Decreto 

Legislativo Número Do_scientos Veinte, emitido por la Asamblea Legislativa el dia veintiuno 

de diciembre de dos rrú1 dieciocho, publicado en el- Diario Oficial Número Uno, Toiho 

Núme:co Cuatrocientos Veintidó�, de fecha tr�s de enero de dos rrú1 diednueve, mediante el 
cual la Asamblea Legislativa eligió e11, el cargo de Fiscal General de la República, al Abogado

. Raúl Ernesto Melara Morán, para el pe�í◊do de tre�· años contados a partir del día se/4 

enero de dos mil diecinueve que concluyen el cinco de enero de dos mil veintidós; II) Acuerdo 

del Ministerio Público Número Cuarenta, de fech8:_ uno de febrero de dos rrú1 cliecinueve, por 
, ' 
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medio del cual el Doctor Raúl Ernesto Melar-a Morán, en su calidad de Fiscal General de la�f:i/,, ,'�t�/ 
. -

República, nombró a partir de esa fecha al Licenciado Allan Edward Hernández Portillo en el 

cargo de Fiscal Genéral Adjunto; y, III) Acuerdo del t.1inisterio Públi�o Número Ciento 

Veintidós de fecha catorce de noviembre de dos mil diecinueve, por medio del cual el Doctor 

Raúl Ernesto Melara Morán, d�positó el Despaqio y las atribuciones de Fiscal General' de la 

Repúblic� en el Licenciado Allan Ed�ar·� ,H��diz P�rtillo, F�cal General Adjunto, para el 
,• . 

. periodo ;emprendido del diecisie�e al v�u.:r�dós de noviembre de dos mil diecinueve; y sobre 

la base de lo que disponen los artíru.J?J. ·Cie�to Nóventa y Tres, Ordinal Quinto · de , la

Constitución de la República; Treinta letra ·a) y Die�íocho letra i) de la Ley Orgánica. de La 

Fiscalía General de la República; y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y 
'· Contrataciones de la Administración Pública, los cuales le conceden facultades para celebrar 

contratos como el prese11te y que en el transcurso .de este 4:lstrumento se denominará EL 

MINISTERIO¡ y DARLIN LISSETIE MENDOZA MERINO, de 

pcenciada en Contaduría Pública, del domicilio �epartament� 

a quien no conozco pero identifico por medio de su Documer:o Único de Identidad número 

c y Número de Identificación 

Tributaria 

- actuando en calidad de Apoderada Especial Admirústrativa de la Sociedad GENERAL

SECURITY (EL SALVADOR), SOCIED . .t\D A
N

ÓNil\iA DE CAPITAL VARIABLE, que se

pued.; abreviar GENERAL SECURITY, S.A. DE ,C.V�, de( este domicilio, con Número de

Identificación Tributaría

., personería que acredito y así 1o hago constar a través de la copia certificada por Notario

del Testimonio de Escritura Pública de Poder Especial Administrativo, otorgada en esta

ciudad, a las once horas del día veinte de marzo de dos mil diecisiete, ante los oficios de la

Nótario Irma García Ortez, :inscrita en el Registro de Comercio al número CINCUENT � Y
• • - -.. -i: 

UNO del libro UN 1vfIL OCHOCIE.NTOS SIETE, del Registro de Otros Contratos Mercantiles,

el día veinticuatro de marzo de dos mil diecisiete, otorgada por la señora Mercedes Carolina

Salaverría de Ramfrez, en su calidad de Administrador Único Propietaria de la Sociedad. JI'-
, / 

dicho Poder la Notario �utorizante. dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la 

personería con la cual actuó la otorgante, con el objeto· de que la suscrita, señora Darlin 

Lissette Mendoza Mermo, pueda comparecer en nbmbre de la sociedad,-a celebrar actos como 

l
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el que an;t e contrato; que en el transcurso del presente instrumento denominaré LA 
. 

-

SUMINISTRA.l\TTE; y ME DICEN: I) Que reconocen como suyas las fumas puestas a1 pie del 

documento �terior� de las cuales, la primer� es ilegible y la segund� es �egible, por haber 

sido pue�as de St:!-. propio·puño y letra y a mi presencia, en el.carácter en que actúan en el 

Contrato (de Adquisición de Equipo Informático para la Direc�íón General de Mígracit'>n y

Extranjer�a, dependencia del Ministerio de Justicia y Seguridad Pública, que se refiere el 

documento anterior y"que es consecu.encia del proceso de Licitación Abierta DR-CAFT A Nº

DR-CAfl' A-LA--DIECINUEVF/DOS MIL DIEC�NUEVE-MJS.P-DGME. II) Que asimismo, 
] 

. 
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reconocetj todos los derechos, obligaciones, pactos y renuncias de sus representadas,
i 

contenidQs -en las DIECIOCHO cláusulas que forman parte de dicho Instrumento, el cual ha 

sido.otorgado en esta ciudad y en esta fecha, que consta en cuatro hojas de papel simple y, que 
' . 

entre sus fláusulas principales establece que LA SUMINISTRANTE, se compromete a entregar 

---��!i� �ervírá para cubrir parte de las necesidades de la Díreéción General 

��é%tctranjería, y q1F�+ sido d�tallados en cuant? a sus característic;as, 

cantidades, precios unitarios y totales en las Cláusulas Primera �, Cuarta del referido contrato. 

III) Que ; el monto total por dicho suministro es por la cantidad de VE�TIÚN MIL

QUINIENTQS SETENTA)' UN DÓLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE'

DÓLAR DE LOS ESTAJ:?OS UNIDOS DE AMÉRICA, que incluye el trece por ciento del

Impúesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestación de Servicios. IV) Que la

vigencia del contrato será a partir de la fecha de su #fma hasta el treinta y uno de diciembre

de dos mil diecinueve. V) Que la entrega del su.ministro será por medio de una sola entrega

dentro de los quince días calend8.!io, posteriores a la entrega del contrato· legalizado. La
' 

' 
.

entrega del�equipo se hará en las oficinas de la Dµ-ección General de lvligración y Ex�anjería,

ubicada en Novena Calle Poniente y Décima Quinta Avenida Norte, contiguo aj Edificio del

Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial, Centro de Gobie1no, San.Salvador. Y yo, la
. , -
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suscrita Notario, DOY FE: De,ser AUTÉNTICAS las fumas que calzan al final del.anterior 

documento, ,por haber sido puestas de su propio puño y letra, en mi. presencia por los 

comparecientes, -�n , el carácter en el que actúan, asf como de. ser legítima y suficient�.J.i 
personería para actuar en nombre qe sus representadas, por haber tenido a la vista la 
documentación antes relacionada. Además, les expliqué claramente los derechos y 

obligaciones a lo-? que s�·han sometido por medio de este Instrumento. Así se expresaron los 
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comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial, que 

principia al pie del contrato ya relacionado y que consta en tres hojas de papel simple, y leído 

que l�s l]lube íntegramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupción, ratifican su 
. 

' 

contenido y para constancia firmamos. DOY FE. 


